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PROJEKTZIELE

» Erfassung und Aufbereitung von Sprachanfragen zur Erstellung eines wissenschaftsoffentlichen

Monitorkorpus

» Entwicklung einer Rechercheschnittstelle, mit der die Sprachanfragen systematisch wissenschaftlich

analysierbar gemacht werden

KORPUS

Anonymisierung:

Regelbasiert, manuelle
Nachkorrektur

Detektion der
jektsprachlichen
Elemente

Ausgangsmaterial

~ 50.000 Sprachanfragen des
Sprachberatungsservice
des WAHRIG-Verlags (1999-2018)

Sprachanfragen, die an das IDS
geschickt werden (ab 2012)

| Sprachanfragen aus |
| Online-Quellen (ab 2022) |
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Generierung von
Forschungstragen

(vel. Breindl 2016, 86f.),
z.B. Analyse von
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Literatur:

Recherche-
schnittstelle

Erforschung der Strategien,
wie fachspezifische Inhalte
von Nicht-Fachpersonen
erfragt werden

Rechtschreibung (15854)

Beispiel

[Frage] "Akademiker sind Maschinen,

Uhren gleiche Instrumente der Vernunft"
oder "Akademiker sind Maschinen,
uhrengleiche Instrumente der Vernunft”
[Antwort] Sehr geehrte Frau XXNamexs,
vielen Dank fir Ihre Anfrage [..].
Richtig 1st "uhrengleiche Instrumente
der Vernunft". Der § 36 (1) regelt die

und Von
und . [ 1ID: 622848]

Annotation:
Terminologie: unspezifiziert
Objektsprachliche Elemente: ja

Y

Optimierung von Zugangswegen zu
grammatischen und orthographischen
Inhalten in einem webbasierten
Informationssystem
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Andere (10648)

Eigenname/Wendung-(352) ===

GroB=/Kleinschreibung (5482)— nach-Interpunktion-(269) ==

zweigliedriger-Ausdruck-(229) ===
Ellipse(247)==
Pronomen+(293) ===
~Metasprachliches(74)—
Satzanfang (100)—

Tageszeit (98) —

~ Namen/Ableitung-(174)—
Sonstiges(346) ==

: . Verb (1037) [
E.Laa bstantivierung (3398) : Zahlwort (793) ]

feste Verbindung (135)—

tantiv-(49)—
Adverb(126)—
remdwort(33)—

T Farbadjektiv-(171) ==
| ['Aajertiv/Partizip-(1098

')ﬁ?ﬂa’civﬂe)—

Paarformel-(56)—

Praposition ohne Artikel (82)—
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